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Упорство. Часть 1

Когда видео дошло до Касента, вся планета взорвалась в хаосе. Люди начали уле-тать с
Касенты несколько дней назад, но многие из них все еще питали собственные ил-люзии. Кроме
того, гражданским было очень трудно найти звездолет, который смог бы перевезти их куда-
либо. На данный момент многие жители планеты застряли на планете.

В городах царил хаос. Повсюду летали мехи, пытающиеся спастись. Тут и там слышались
случайные взрывы, когда мехи сталкивались друг с другом. По земле бегали встревоженные
люди, они несли свои пожитки и держали в руках своих детей. На лицах людей были
выражения страха и безнадежности.

В зоне стыковки кораблей также царил беспорядок. Все звездолеты пытались уле-теть, а толпы
людей на земле хотели получить место на кораблях. Люди рыдали, кричали и
умоляли…некогда цветущие города превратились в ад на земле.

Центры управления доков были перегружены. Без указаний со стороны управле-ний,
звездолеты пытались взлететь по своему собственному усмотрению.

Неожиданно, в воздухе столкнулось два звездолета. Один из кораблей получил очень
серьезные повреждения, а второй лишился половины брони правого борта.

Оба корабля лишились равновесия и начали вращаться в воздухе, пытаясь восста-новить
баланс.

В итоге, все усилия были напрасны.

Оба звездолета, шатаясь, спустились на землю с высоты 900 метров, словно пья-ные моряки, и
тяжело рухнули в зоне стыковки, кишащую звездолетами и людьми.

Буум! Буум! Раздались два громких взрыва и вспыхнуло два пламени. Из очага взрыва
полетели обломки кораблей.

Два упавших корабля сработали как фитиль, после поджигания которого, вся зона стыковки
кораблей, заполненная топливом, взорвалась.

Один за другим звездолеты начали взрываться.

Толпы людей в доках сильно пострадали от взрывов. Многие из них не успели и закричать, как



их поглотило пламя. Даже те люди, которые стояли дальше от звездоле-тов, не смогли
избежать последствий взрывов. Осколки от взрывов полетели в них, обжи-гая тела, пронзая их
насквозь, разламывая их черепа.

Раненые лежали в лужах крови, выли от боли и страха. В зоне стыковки не оста-лось ничего и
никого.

Вот и наступил тот день, когда сбылось то, что предсказал таинственный человек, Джей.
Небеса не дали людям, которые сомневались или не решались, ни единственного шанса.
Реальность оказалась слишком жестокой и сокрушительной.

Лишь немного смогли пережить инцидент. Остальным пришлось заплатить слиш-ком большую
цену за свое решение.

Как и предсказывал Джей, краснохвостые звери все же обрушились на Касент тремя часами
позже и завершили формирование окружения. Два часа спустя они заполо-нили все
ближайшие области планеты.

Таким образом, Серая Долина разделилась на две части.

Люди, которых окружили краснохвостые звери, сразу запаниковали. Когда но-вость о
вторжении распространилась, корабли, которые направлялись к Касенде, сразу же повернули
обратно и направились к Катастрофическому Поясу Астероидов, надеясь добраться до точки
пространственного прыжка. У них нет выбора.

Счастливые выжившие и люди, наблюдающие за всем происходящим издалека, стали
свидетелями внезапного восхождения легендарного гения. Если раньше правда о предыдущей
победе Джея еще не была установлена, то сейчас никто не сомневался в его способностях.

Репутация Джея поднялась на совершенно новый уровень. Люди уважали его, вос-хваляли,
боготворили. Короче говоря, его поставили на пьедестал.

Загадочный человек Джей стал для них загадкой. Для обычного человека он стал символом
непобедимости, последней надеждой Серой Долины.

Люди надеялись, что этот человек снова появится в Серой Долине. Они молились, чтобы он
пережил путешествие через Катастрофический Пояс Астероидов. Многие доб-ровольцы
полетели через Планету Спектр, надеясь встретить неподражаемый флот. Они верят, что
мистический Сэр Джей снова одержит победу.

Е Чжун приказал кораблям ускориться, летя через эту нестабильную область, но астероиды
плавали слишком плотно друг к другу, что затрудняло полет на высокой ско-рости. Они
вынуждены медленно продвигаться вперед.



Сообщения о жертвах поступали также, ежедневно, но уже не в таких масштабах, как в самом
начале путешествия.

Тем не менее, Е Чжун не расслаблялся. Шел уже третий день их полета через Ка-
тастрофический Пояс Астероидов. Это самая важная часть их путешествия.

С точки зрения расстояния, они уже очень близко к точке пространственного прыжка.
Осталось всего 1,800 километров. При обычных обстоятельствах они смогли бы преодолеть это
расстояние всего за час, но теперь они вынуждены потратить на это 12 часов.

Наконец, они преодолели нестабильный регион, но по мере продвижения флота, давление,
оказываемое на них, выросло. Е Чжуну пришлось назначить всех оставшихся 1,300 пилотов
мехов на охрану флота. С большим количеством людей, их положение не-много улучшилось, но
пять часов спустя ситуация стала еще сложнее.

У Е Чжуна больше не осталось дополнительного персонала.

Осталось еще семь часов и они вынуждены продолжить сражаться. Оставшаяся часть пули
будет самой опасной и трудной частью всего их полета.

Чтобы уменьшить риск, звездолеты летели очень близко друг к другу, но даже это не улучшило
их положение.

Пилоты мехов, охраняющие звездолеты в своих мехах, были истощены, они стра-дали от
усталости. До этого, все мехи были целы. Сейчас, кгда опасность вокруг них воз-росла, они
достигли критического момента.

Е Чжун был очень сильно обеспокоен этим.

Камни вокруг них бесконечно обрушивались на звездолеты, словно метеоритный ливень. Всего
за три минуты они потеряли еще 50 мехов. Неудивительно, что Е Чжун вы-глядел таким
обеспокоенным. Такими темпами, через два с половиной часа они потерют все свои мехи.

Е Чжун не может допустить этого.

Однако, на этот раз никакие уловки и стратегии не смогут спасти их. Сейчас их может спасти
столько упорство членов флота.

Е Чжун решил сам выйти на поле боя. Он понятия не имеет, что лидеры обычно не
присутствуют на передовой.

Он верит, что если каждый приложит усилие, это подтолкнет их к победе.



Поэтому, он сделал свой ход!

Из всего флота, только Си Цин, Шу и другие ученики видели Е Чжуна в бою. Остальные
никогда не видели Сэра Джея в бою. Но даже Си Цин и Шу никогда не виде-ли, чтобы Е Чжун
сражался в мехе. Для них Сэр Джей был лидером, больше подходящим для разработки
стратегии.

Никто даже не догадывался, на самом деле Сэр Джей был не стратегом, а настоя-щим бойцом!

Когда Сэр Джей решил сам выйти в поле, все члены команды Хаскела были в шо-ке. Они
уставились на своего лидера, не веря собственным глазам.

Е Чжун не дал им возможности возразить, он просто повернулся к ним спиной и решительно
пошел вперед.

Когда пилоты мехов, находящиеся снаружи, получили через коммуникаторы но-вость о том,
что Сэр Джей собирается выйти, они все подумали, что ослушались.

Когда Хан Цзя Е Чжуна вышла из Прохода № 1 Хаскела, каналы связи заполни-лись
оглушительными овациями. Все почувствовали, как их усталость улетучивается. Они снова
почувствовали прилив силы, снова были готовы сражаться!

Е Чжун не знал, что его действия вызовут такой подъем морального духа в солда-тах. На самом
деле он уверен, что даже несмотря на то, что он стал способнее, чем в прошлом, ему все еще
нужно многому научиться, прежде чем он сможет стать настоя-щим лидером.

Е Чжун надеется только на то, что он сможет внести свой вклад в борьбу за их выживание.

Красивая Хан Цзя начала танцевать в темном космосе, по которому летали асте-роиды. Ее
красочное тело двигалось с минимальным набором движений и с большой точ-ностью. Мех был
быстрым и сильным, чудом механики.

Для пилотов мехов стал удивительным тот факт, что Сэр Джей намного сильнее, чем они. С
какой бы частотой астероиды не сыпались на меха Сэра Джея, его проворный мех всегда очень
ловко уклонялся от камней, или использовал свое оружие, чтобы отра-зить их.

Сэр Джей даже смог использовать некоторые из больших камней, сделав их своим оружием.
Он использовал свой мех, чтобы изменить курс этих камней, и заставить их столкнуться с
другими камнями, которые приближались к ним.

Умелые и уверенные маневры Сэра Джея впечатлили всех пилотов. Каналы связи снова начали
взрываться от оваций. Все члены флота снова почувствовали надежду.



Прямо сейчас, не только мех Сэра Джея стал центров внимания. Рядом с ним так-же сражался
однорукий сине-белый мех. В правой руке у него была снайперская винтов-ка Фаркуа. В руках
этого меха снайперская винтовка смогла превратиться в нечто гроз-ное.

Неизвестный пилот меха сражался с поразительным спокойствием. Он ни разу не
промахнулся. Мех балансировал между дальнобойной стрельбой и широким охватом зо-ны,
демонстрируя способности дальнобойного меха в этой шокирующей битве.

Неизвестный пилот меха отлично работает в команде с Сэром Джеем. Они пре-красно
согласовывали свои движения. Сэр Джей так идеально скорректировал свое по-ложение, что
однорукий мех смог без препятствий использовать свою почти сверхъесте-ственную стрельбу.
Смертоносный дождь астероидов не напугал двух мехов. Выстрелы плотных и тонких синих
линий разрывали пространство, как распускающийся цветок, в то время как маленькая и
проворная Хан Цзя танцевала вокруг этих выстрелов.

Никто не знает, кто пилот этого единственного вооруженного меха, точно также, как раньше
никто не думал, что Сэр Джей может быть асом в пилотировании меха. Толь-ко несколько
самых первых членов флота смогли предположить, что пилот того един-ственного
вооруженного меха был тем самым другим лидером, которого никто из них никогда не видел.

В конце концов, Шан просто не мог не вмешаться в такой критической ситуации.
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